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DEEHALRERHR L OMFE AR, [DHEOBHAIEEL T 53553 50 [histoires]
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EFBLLEVWEICTAILICZE-T, HESLLESRRIET S, TOLERBFOHEMRL ) T
YALMFEOWMF L, FAUERMICEIWELZHRTH L, T, P3DS, BFEREROKY 2
LEMMFEORRICHPTTRELL, TROEWTH LI L LEHETEIR V. i3V T XL
NROMEEZRETHHETH Y, TOREITEE, WHOHITHN S,

ZOHONEIE, 77X MOBMOBRHSREYWHEEFICHRIL Y AL7-01, BEA
#, ER - HEZERIILHIEDLZEICE-T, WEERIEEEFORERFROL IS
EERHEIHCTAILE, COLEFEOHRLFALZROHRLIE, LDICIDRELBELHRE
D—FEILEVSH, BIRPLRERICH S, DHVIBRTHIEIZ, Yry—FVXLDEEL V)
HELOEBIKRELSFSE L 2EFZNIE, YROBHTH L, BHANWIIREEEN, Zh
IO ECEER, RIREORBRRAL ERICKBLTWwEEHRBFICELELI L LD,
DEYINIZVTI)RALNROBERL 2 HHFRONELHET IHBTHLLER bo

CCTE_ORNEEEHEREHAERR L OBRKWBERERELZZLIZOVWTHELTEE
oo B Y - ¥ 27V Vi, ORI 5 ERKEE L BEECERRT KR (Y27
YOXRTIIRKOILBOBRIRIZETNS) WABIZOWTERL, KFEOEFTIE, EHH
PHCREVHA L, ) —APHEICHTS S EETMELA, 72 2 TRRKEE (M
W) BEEINLE, THEE] 2 [REBOA] LECRILZEDVTERL 72D THL,
WIRHEZ (BEN) O0BXICLoT [ F—27—] ORVIZ[ARD] LESDTHY, &
CHRIRMEEI BB Ih DL L, 2L Z i Toussaint D X ) L EAFEZHME - RETELDICFER
tout ® saint (X HB L RFED TE LD, ERWEZOMXITL>T [HME| ofkyic [E
B LFoMNTEY% ThoDZEPLKEIINOOBEER, \MOSFENEZOMHHN
LWk E LTHEDY, RREFRPOT VERPRYMERIS, BREZHLR) 79U XA ICHMT
LHDEMEOF, 704 b [BHE] OBORFERY AT 1209 bE—(b & SBLE R
L2550, BERLEMEBRIZEIZODLERE, E5I27VAH— [£BR] 1285035 HBRRMH
DIHIH, WMEVDDIIKEEMNTEREEMT 5 % L OB % BRIRWEZOEY, K
IMRELDBANDER NG LR LEL T HEEMRM A BRRINEZOER L EHL TV,

PRI E RO L 2 ANHOBZOWEE R 32 8, AEO#EHR, LoblJbhor=xl
o072 tDRFEENBHLOOLMNBOILE2, 3HOLRELIBEELREF VLS, X
TR ERREDVEELBRICDHo T, MEFLTRRLONVEHEABER LTSI LD, A
BRFHTERDLUBICH S, ThEdYaTyricBirs, &2y yzyy - P Fa7®R
YN R - L— 2B IR L IR L OISR FE ORKS 1213, TSRS ARTILR
REDIVLRELTERL, RRLERHLTBE L\, ‘

TV—Tuid, WEHKNERT2LE [Boeehl oRFICESE, HEH (RO I2X
> THEL SN B TR (« arbre = branches et feuilles et tronc et racines... ») &, EBREHHIA/N
Bk bbb [HEE] ORJNICESE, BEF (2] KXo THERENS ZHST#E
(« arbre = peuplier ou chéne ou saule ou bouleau... ») £ ZRXFIL%Y, FuEEEOAWEFE
EEDIIRTED o TEEERITNROKRTHY, HRRLYVOHEELY [RBICHVWHOMNRL
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5| LRATIHOEIE R Do THEERTIHORTH S, TTFEFTIRIho7207228%, ERER
PHHETHEBY, [1ESIR, NETEFTAET, 2B O2NEROEKLBIITBNTLE
PEROKPEBRIAENICEETHLEBVRAATLE 2] 9 TondBHHICHEL TS
ERVS, FNV—Tuld, [MOBEBREIRIZHEOTH- T, MEIZEZ2V] VRl noT
AATHBRREBAERSOTLE)IDTH S, ARMTIIERICHE, NEIZHRK, SHERIKRER
BT EILT A,

V7Y XLAHEONBRPLEEOOFEER->TVEEWH T kL, FEUVTYXLMHON
FHIE, EAMICECOZOORMO—2—on @R T ATMEENHL LI LTHE,
0, BE—ORBMPEELT, HELRDVZRVILDOPRHARIHTL 2EdbVvE, E0H
ERELT, REHROPIIRETCELVHAZEEL LTV EEH, LWWIHIZOOHALEE
RHBIENTED, DHLAA—DOEMFTEORBEEET ST —AbH b,

2. b= I [BEE]

BERRKEEIFE) 7)) XL HOh o 7ERIERE VDS, 0 L) RIERKOKEF-VWTW,
Whbwa [BEANH] VI T VDORY Y AEMMET B A TR, Iz by
oz [BE] 222 TLVHITFE0E, Th) 7Y XLDE—DRHMILRKEL TV
s,

FARTRNV « F4 74—V 2 3BEOEHEICEVBINLBERETH L, ZOBKIEIY
A b 7EBEICE S TOWRAERICTTICEREN T2, EALLIE, ZROLBEETHED
IVICTHERIL, V) VIZFIKEET, RYBEEZREILTLE). 74 74—V bHFEIE
BROBEARASICIFUHLEELY, TIICHET SRIOBRIC, ILEECVLESOEBETAE
PREZDBML, LVWIBALLWA A=VIIRMYOrNb, LIAVBHERT DL, ERIARY
ICKEIZZ 5T 5, : ’

Personne ne fit attention & moi, et je devais faire ainsi ce jour-la la premiére existence de Pincroyable
cécité des autres au signe fatidique qui me distingue entre tous. Il était donc possible d’ignorer la
relation évidente, éclatante qui unissait cet incendie et mon destin personnel! Ces hommes stupides
qui s’apprétaient 4 m’écraser pour une peccadille — dont j’étais de surcroit innocent — ne
reconnaitraient jamais, quand méme je leur hurlerais la vérité en pleine face, la part que j’avais dans le

chatiment qui venait de frapper Saint-Christophe!'”

HODBZOXKFORKEL DI, ZhABRSOVTVwRY, L) OPEOBRRTHE™, 71
7A—=Vald, HROBFLSHAOKELZ [HREHR] LWIRTELTELRAHILIZE
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2T, BADIAZ7A M=) —%2RHEEMICHEBEL, BFOBANLEGLEROBG X DM
CHRISERE R T,

[BE] L WHNFHOBTIE, T4 7+—T 2D OUBEITBENLERELOMMLERS S
iz, 2D EARDHEY LITHBRY, [BE] L wIHINHLEEDA - —L LTOHE
MEFBELEILD DL, TARRLZOERENOLITLHY, —BACRRZAZVWRENLEE
AR ZEDPTELRBENLAMOL)I T H S0, B FHXFBENLHADSAARTI,
EAADVESOBRLITRY 4 Va VBB CEERRT AL T, SENLYELBETELL,
EZaELEET, B [BE] O0Z0BELEIEAVICHLTRRTWV S,

Pour laisser libre cours 4 la folie raisonneuse et systématique, rien de tel que de donner directement la
parole aux personnages. Alors le lecteur se trouve téte a téte avec un homme qui s’explique, il est
exposé de plein fouet 4 sa force de conviction, tandis que I’auteur caché, effacé, jouit en voyeur de ce
face a face. Et c’est le seul biais & ma connaissance qui donne toutes ses chances au fantastique sans
porter atteinte au parti pris de réalisme. En effet lorsque Pécolier Abel Tiffauges ayant fait des veeux
pour que brile le college [...] voit briller en effet ce méme collége, il est tout naturel qu’il ne songe pas
un instant A une coincidence, et qu’il considére une intervention délibérée du destin comme la seule

interprétation possible."”

EZAA, TBE] Tk, ToX)%E)OEEL, EINOERBHNEESKARTATNL
W) ZEDNBI B, BROMEBIERT S LH1C, ThI20HM/NEHE S TIEOBERZEY,
BALZRIENA VEOBBE LY, IVF VRV IHEFFORBYESKE L b5 —2
— 7V MEROSELLOMER T LR D, TOHBRBEHET 1 74—V 2llEoThk
WAARY)REDH BLLEEN, FIZE, DEFRTEIELZLN—FICABEICENLE DN
BIMBOTIL LTRELLZARDEZOET, M~y PLAZESRLZDT S,
EIBHDBIL, TIYad4 vV DOEER)DVEND, WEFRTRLMLAELY Y ADE
DEZHAAL T AFEZLZMOL SN, TOMBBERIZYay 272205, CRICRLY, BS
DBESER ZHBRTALIET, EEIIUTFRAIRETT I a1 vy Y TiIbhTwizbwn)
ltrasanbg, ZO6HBOMNLEKRERICET,

FANLROUE - 178 (BH) Toy a4y TOHRE (BE)
BRIZAYOR NS AL [AFF] LR WH SNz ANbORYHOREE: (A5 5]
(p. 266) LIES (p. 556)

WA R O RS (p. 447) AP LELICE o CRIICER IR NAR

DfEE (p. 559)
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L H D REIE (p. 506) #HE LTOMIE (p.557)
PELLEDOEZOBHNA (p.511) MRSz A= b OEZOBRA (p. 557)

NESNIEATBLERT OO F—XV< ¥

FERRDOITE-HDO -T2 . 459
ANFEEZ RO > (p.459) (p. 558)

Yx 7—FBTOAR (p.516) ¥ 7 —FROHFAETOMRH (p. 558)

DENDANT VRNV TTAT7+—T 2D, ED0MEHL DL LTHEAABIZRoTY
RS LD, TV AT v VLK o TEENICEEESNZZ LI, FARICERAEZOTHE Y,
ZIT, TUvad 4y Y TOREBERE ) BRELEOREN, R —EADER L DR
BRIGERDD EICEHZHNT WA,
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BT, FERBLZHRESEAZOFIIRIADED, FORBHZHREIIEEIEY H
Ldbo/i, LI ov=zoddbyv, RRELHRFLLTEELZZOTIEAT L, &
EZBZa vy RV 7 HHORETTEIHALTV S, 7-& 23T FOMA%EN (5% - Kb
V4 FANE] OAFEERISOEZEEDICLTESZH o230 TL BT & LI,
IR ISR K, 19HRMEORR/NHLZ S, SLTOEEIEBIOBY ZR L TEVWIGHE
ThotidTThbH, LPLIOBEELBO-EARAFNERICELT, by E2z0LH %
ERTOBEBIZ—UFEAL T LRVOEBEAR, CORBIZOVTOEEREFDIICL 5T,
ZDFELA A « Proces de Nuremberg, t. XX, p. 566 et ss. »* (ZEHANIER L 72bDTHD, o F
NEREDEETHALIENHLNILENLTH S,

BE] XZOHET, BREAFLLIBENHLE ) Z0oDTV ¥ YV ERKUD E L5, K
FOZOPLELEUR LTV, YT Y XLDE—DREEHI S RMT %I 5 SN 2
FARY 7 ACHYT AHE (BE) &, [BE] TEBELZRBALTVS, £93T52ET,
DIEY, BLAVTVALDE_ONY, 2F )V BHBIHREBAERFT L OBRKRWBREZHHET S
CLIZEoT, HFHWICHEEOHRE, BEBLAEBIIBRTIOTH S,

3. 75y [VIVbDREA]
CHIZHLT, V7PV RLADE_OEM2TEEL T, BERBROPICEEZETELVIHREES
B, S RHERABREB LI, EOWHITEELI», BHREE2ERLLTVES, 22
TR TWARFIEIFE ZRRBTIEDY 2 2VidT77, LA LEHRZEAICHINEZEZOR
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FTh, FUSAEIZIREBNEZCCEZRRBORBELH AR TLE) ZEXRHLDTIRL
WAL M 2F ), BRIATVWEIRFEAKIE, BERGELIBAEDOE XM RRE T WIC
bbb T, REVRKHLVIETEFE LTERERRKRBROIBEZHAN->TLES, En
37 A TORFE,

F—OREIrLERTS [BE) 0k RAHEE, DBIROFETELIHEEZMESLETSD
Do H, VolRIE_ORBPLRRTEI 2T Y - FIv o0 [PV FORT] BER
EVLIFEFLLTI 0LV 5, [BE] T, HPORREFORRBBKRICEEARANERI N
AT 5720, BOET) T ) XLDHR8BTSH. [PV PORA] TEIhERELRY, HOE
FERICEEERPNALZVY, BEL 2R AERTORE, ZHOVD, EIIME
DT bhoawy, L) L) BERMINESTEZEETLILEVIRTIE, VT
JXADHEBRLTW5,

[PV rDEA) &, ANy FHMEOLET NV F—2%, BHOAEOEIIRET HFE X,
EOEEI LV FOBT, FRE77VFRAY Y EVIETHH, WEIX0EICDE-T, AR
FRBRFRBICDHBOLED, AN FBHOMFEDI L 2 L (o T\, i L&
BREICODZ>THRELTEY, L2AVEBELIIIRBEN>TEH)BEDLLL, L wvoTH
BT TERNFRIEHEL ) LVIRD LI TRETVWEY,

WHEHFCREBERE—-Y —F— IDPFEL TV EH, ThUNDOEREEHLDHTA Y
7 VEAH Y ANGEREICH L TWA, 28 ZIEA% (Aldo, Fabrizio, Giovanni, Aldobrandi,
Vanessa, Marino, Danielo) #4% (BE¥E® « la rue San Domenico »* % &) DBV IXES ki
¥, HELHIEBOIELR (/2L 21X « joutes platoniques des Académies, qui fleurissent a
Orsenna a mesure que le Sénat s’y vide »® &3 o72), £ ¥ )7 - VARG 2@ DEFEAYL
ANy T EOBELBBRNOER® b—HL%oT, YAV 4TR74L Yk Bbeb
bDELS>TVE, SLICERHRREOBRICE > THEZREASEON B, 728 Z21F « succes
de ses armes contre les Infidéles » 23+ — XA Y 7, 2N H VEEE, AXA V%, « bénéfices
fabuleux de son commerce avec ’Orient » &4 XY 7F#HE %L, F 72 « temps ol les Arabes
envahirent la région »iZ A4 YRV J Y F#E %, « invasion mongole » IXHEK - ke E R
bELENPLTHE?, ZOXF Yy TORWT, Y7 - 7uVy—3EHLTwE LB, HFEO
BEAMBOFICIOZOOEEBEDIREEAPRODP LV, F—, BRAHTHIIK
HebDTHAHAEENEZERDHRE I TwiW,

FRIVIN - EUNTOOEBIILDHLLBY), MBERYFEETH ) RIS, EfFLILE
IECFHELTHBHNEL, LdbEORRIELIES 20, HEMICHEREICH MLED
FoZKHETERVY, EHEB YN PEVIDPERIET 7V HDY FIEZ ST DN,
THERESKEIECHZENT WD, AREDENREFR I AAFORR, TVFATTO
W, 2—FXI T4 7OH, aVIyHDR, 72=F70, BEREOHEZ, HRVITO
WA 2B RTBRITOL Y=, ¥75, ¥v¥, KN, YL 7%, o574, S5ALM
MTho, [NV DRIl TRIDEH I, BELARXEEOIOITHETTRL, BEL
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EIFENFHE LD THIET, BEPSOBEOERNIILLLMFEL LI E LTS,
MEPBREAGE > TWAREOER L, BEFAHORE, RABZVE, WO TbHRFR, %
ROBR, EVvolAT, 19394E0 5 40EII,»TFTH, MATHEEOBERE, bW dréle
de guerre [ZFW 4IRS | 2R EE L, ¥x— - YVa— NV FZihiE, [V r0RE) 28
QiZdhizy, [HULEE] ICMBESNL, LWIBRSREEHINLTVEEVI Y, Ja—
FRIoZehd, 75y 7d [BROER] o—BEZH 201, REOZHEZAELTY
EmLTWA,

L’intérét du choix d’un espace imaginaire dans Le Rivage des Syrtes consiste en fait a dégager
I’événement de son caractére individuel, daté. [...] en dépit de leur importance, elles [= les
ressemblances et les références a I’Histoire réelle] ne nous fournissent de clés décisives ni pour un lieu,
ni pour un temps. En définitive, [...] Orsenna et le Farghestan ne sont pas situables, ils n’ont pas de
voisins et guére de passé repérable en dehors de la maigre histoire de leurs affrontements. [...]

Cet isolement ourdi par Gracg, cette réduction a ’essentiel permettent de dégager un modéle au
sens scientifique du terme, c’est-a-dire la représentation schématique d’un processus. Telle nous
semble &tre ici la fonction de I’espace imaginaire : disposer le lieu idéal pour une tragédie. Celle-ci
n’est pas chargée d’illustrer une époque ou un fait précis, mais ce processus fondamental de

Ihistoire [...}.%?

CDLE, [TV RABEFAVELEIBERRBIIHS] LI HEL, (AN FEET7 N
PRy VELEIBERECHS] LvwoymELE, RLBECETA o0y 2 Lichs,
EERIICEAE, ALY AL TtypeD DD b —2 ~token (occurence) L\ Z 73, [EE]
T}, HEBECE > THAOBESE LOBEE LY, HBEOBBMBL ZE-LHEHELTW2DIZ
HL, [PNVINOEBR] OZ20EIZ, 75 VATH FLYTHRVWDIZ, REIVFHoTWET
TUVAEFAVDBEEERELTHETWANIIRL S, SVlINE [BE] »E_KHERK
BORRSEMICLTHRILTWZOENL, YV ORE] 3, HBBLVWIBED—D2DE
BRELTANEYF - 77 VRS VBFZIORL, HERLURHICEZRKRE L) —2D b
=7 VELTHERBEED 2 ER,

COEHIZEZDBE, [VNVIORA) LEZRRKBREL DMK, XN b - T— MR
DEAFZXLZDOVTRRTVSE LDIZH N, T—IXwmLbsEBY, Bika, b, c2 A -EK
Birx &, Bic, d, e 2 A 2EIREMy L 2%, HBTL2—20BRMcEDEICLT, BHa,b,c,
d, e 22 2 RHOBREMOGEELRFT L E, xeytDHOZICRKRNBEBIEL, CoL &
[FHRIKIERO—-FELEEYIL] OTH B,

CNiEOF), TBEcEAETSLLD] LI (RICCET3) OTHEHBELTxEyHdH
DLEZBILTHD, TNDLEXEC, yECRENZNIBOME, 2% VIRKMNBERICDHS
(Cz=xouyou.)o CCTW, BROER =3V F - 77 VT RY VBET-IMLO (7
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W] T2 b

EZEHBICRAZ R THICHVWDOMRLS] LI R, TA%] Ly )fEix» bl
WEWIBHCERED TAHVID] LI ECANDRKRHEATH o720 VolZ) A LEROR
g (BB Tl Vot AR LEObLCALEIRT S (8] v By ~ORgH
THE2T-o720DTHb, 2F 1), RKEFERMIIIRKO ZFLEZROTERERY OEF
VICHELLTATH, [V IoRE] ERELXRKRILL, £O4FESE - —BIELHE 5L
WIFET, VTV ALPHRBLTVS, [BE] ORBRO L7 3HHMNLTELIIDELEE
2T I\,

COEHIT TNV MOREDY i D8RS ORKE LTOWUERS 5. ®iF, ThZT
TRELTLEIC LI, BEOLKHEAZEABICLTLE)I LWL DEAH9%, [V VFOR
Bl OF 7 A eLBLT [FWEERE] OBIFFEITLEN>TLE ) WKL, AS—t b
HELTLEHIZLD, FELNIETHS,

4. 7/ - [BFE¥E]

BEBIZL—EY -2 /-0 [RELE] 2L 0TS, TNIL19334E, OF ) B RKEIA
DERZD S, BEPOE- T, ZOEROBMIIEZRKRTIERVIZTE, LrLZofkm
ZE) BT AEAE, TOEMICEDL ) RRESHTL 20k RiEbh 5,

BRRET, V= MEHINLTVLIEZ =L LW BHAWS, ST VOEANIRELNIH
MEEE25IHT 5. 79 VANT MY T LEFICASZLWIRETH S,

« L’accord qui semblait si difficile 2 établir entre les deux tribus est enfin réalisé ; afin d’éviter
toute discussion future relative aux responsabilités de la guerre, elles se sont entendues pour agir en
commun ; la date pour le début des hostilités est fixée d’'un commun accord au 11 novembre. Ce jour
parait spécialement bien choisi, puisque ’on pourra féter ainsi simultanément un armistice et une
déclaration de guerre. [...] »

« Paris. —Les journaux d’aujourd’hui font ressortir les dangers que courrait la civilisation si les
barbares étrusques étaient vainqueurs. Ils font remarquer notamment qu’ils ne parlent pas une langue
indo-européenne, qu’ils jouent de la mandoline et qu’ils mangent du macaroni. »

« Paris. — Le roi de France, Anatole, et la reine des Etrusques, Miss Aulini, décident
d’interrompre la partie de bésigue par correspondance qu’ils étaient en train de jouer. [...] »

« Capoue. — La mobilisation étrusque se fait dans le plus grand enthousiasme. »

« Paris. —La méme chose. »

« New York. —Le conflit entre la Gaule et I'Etrurie va probablement tourner en conflagration

mondiale. Les Ligures et les Ibéres vont sans doute se joindre aux Gaulois ; les Ombriens, les Osques
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et les Vénetes aux Ftrusques. Le peuple polonais a déclaré qu’il soutiendra son alliée de toujours et

qu’il mettra sa Vistule a la disposition du gouvermint froncé. »*

COREPLHAINSLZ LIV 20db, 7 [BELX] oa—oy X, HED
HRELERLZ->TWVREWVW)IZ L, D&, 2B TLIEHBRRERE, A Vv TR 77
WHERAT VDL BREBEFVVFANDDBDOTIERL, EETEIAINHEREILSW 230 TH
52k TRV TOEMPENTTTHAI L, 11ANIHEZKRILAH EFFATRE I END,
R OERIE-RIEFRRKEL Y LHEOBRRTH LI L. IKH2DLT, 75 v ANHAFITIX
B, THF—=NVEIZHEDLNTWAEEETHLZ L,

AR I L, = M) 7 E Miss Aulini D% Mussolini (IZHET S L), BICR,

EBOFHEEFETE, TMVITARRYFY) V28T, SHU 2 BRLLEENTVS, i
BOBRBDIZIT, 75 7 AFHAVTELERIERTWEL, EHITARNY 7 AL LDHWEHIE
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R0 B 7734 F)TORRICH LEELXBOTERTINDL ) RBFLEEVLDLES
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TeLMC 1933 LR, A 7V TD T 79 ¥ afbid 79 Y AL 5 TRBY THo 72BNV,
PZETRIELE] O3ERIZ, =VF Y - Fa - H—ViE [FR-FDOAL] © [19144F)
DHET, E—RKKBRBRBFOMAEE LV 7 ) X2WITHOTWBE A, ZOHRTEHEDN [NV
YN RV N ] LEHETREBE LTV AHEL, BET5E TOBBEREEEBRELZTV
VT2 =S, 0FFHOERZ2RDTI7O—-XT7 vy 7L TwAELHIIIBbNIS,

Wo i) I &E] ik, EBEOEFOHERIC, HIERT Y at ) X ORI HIN
TVWb, THUSBARVEEIL, ERBOTVFY VPFRRLETLES Y, IL-BHENEE
BE(HTTNIATTAN] THE®P, S5 VY 7T ADERRE LT Coches &\ RIS
HT&7, L3FLhTVED, E9FTdEL MY ADEMBoches & B TIE- 72 b D72,
Dl obhbDX, 7)) —NIOREORFOERE, F-RRKELVIBEOREZ D
ECLTHERLTWAEW)IBEETH S,

CONRBFEPNTLIEL B, BEO 7SI VABBLTWAESEME, A ¥ THERL
TOVLREEERAS, BRAFCHPNTEREICE>TLE > 2FEIL, REOHEEFIZHZMIT 2
biFizizwdrizv, Thid, REOREZEVIVZPHELEL R >N REZFRMIBR LS L,
DHLIZHBLAEBEOHNREZORET L OMEE, BEOABRIBHMTE LV, BELERO
EBRBTHD, SHVORBEOHE LTI —2iF, LAFNVE - ¥ ¥4 VY FHEREERLK
BlvoBAONROBEEZHMASHLET, RITERE VI RAMONREER LA LiZMh
TWwa, ’

En observant le vol des oiseaux et un petit cheval 4 bascule, un homme de génie comme Léonard de

Vinci pouvait imaginer une combinaison de propriétés assorties (étre plus lourd que Pair, avoir des
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ailes qui battent, constituer un modéle dans un matériel inerte d’une forme organique) lui permettant
de décrire un aéroplane, de postuler un monde oii celui-ci pourrait étre construit et d’orienter ainsi

Pimagination de celui qui par la suite penserait a le construire. *

LAFNVFIZE o TOERKREBIIHYTIDE, 7/ —DEDVIIE-KRKBRTOHEEETH
D, fEBERZEFhEMEE LT, SFTWY) & T 5D Eextrapolation % 17 - 72D 72,
BHEICBTANREROMEBERILLZLL, BREAOIOLI 2BHX 2 BHULTHRTLIZ LR
TEZWVWEBDLILEA, TIT [RELE] PRETEHH)—20, LIVREANLMELZD S
HHROBZEXIRLT, CORXERLILIZT S,

HERrESE

BLILIMVYTEAZYTERABRITIC, FREBVFRALLGE) 2dh. [BELE]
WMTLB75 A1, HBEOT7FVALP T EBELRE->TWA, SECWVHINFLLT—VF
ThHHILPbhb, [IFFLE] ot R, HREOHEHRROFTHETEH-oTH, BERW LK
ELRLoTwBHER, 3L77 VALERRICT PV THEELLSL, L) RBEOHR
EEoTH0nESS,

RAF—% Vv NTRHDH, NFLUVT—V FPAREICEERIOGLTRELRELES
9%, MELRALRI Y Y VTHAD,

YR H—NVIZHZIE, A=A XbDODFAL VR [BREELFEHM] DMV ML, &=
AAXRF I = v b Vo B EOHRIZONVTE L TWEL L AR, EBRIIZOGEBELERT LA
DELTOVABEFED, g FrRtRL A v o tEETANRIZOVWTESTWS E XK
&, FEREBHICERLTVWS, L) I Lilhb, ZhoR—AXARRA I —HIr L8714
VINREITHELED VB L VERTBEI LS, TRIIMEENRIRAE LA LIIRBEHRLT
WHY, RFUNT— NV FAHESEICELS 2L, ZOY—VoiRE, V7Y Xa2tBHEHAT
2HFNOUBLHRIELBHINLIREDDESL IV, EBIZEIZ—a BT TR0 L)
WKHEND B0672. ETAFINN)BBTELSL, REFBEEONNIZOVWTOHEGOM#EE
EoTARA—TVEEBMET BN, TOHLEEARDN Ty 72 VEOLIIHDLEFTVICHESLZ L
Ko/l BENTHo72 LTH, DMEFHAELXELIKBL TV RWEF—LD L IZELSD
Tix%L, 2@ THIRIZNONR) 207, LEZT, FRONRYIZOVWTOEGDO T
PBIETAHIENTE LY,

BMEICEZBE, [TVARIA] OLIRVTIXLNFHD/N)TH, TUFHREALN)
BWEOANPHFEATVDEHT, I UBOBHED Y LIGE) DIFEIS, TXRTONEILEV
BRTONRILVTI—NVFEVIZEHTEL, 2F) [BERERIREHRLE VI EVHFED
—#WTHE] LI TIVALADZHHOKBIL, RENICERIHERIBELRVDITL, B
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THNREWEN) TV AL L LTHRETA-DIZ, ZOHEEILELIN-DOE, YaTvrd
BWTWwb E9i2?, oy ERPFIRKRWEZ LFERLZBRIIHLILIIDVTIIIAEA
ELRTVTH, VTV AARHIPHRIRHWEZ L EELZBRIIHLILIIDVTE, beAk
BRTVBERRIIILEAEV VUL, FARICYDFHICERZTH I I THALZWDITIZIE
ARV YATI UHFE-TWADIZT 7 A MORKE - MIRMEZDOZ L2, RLIL
BF A MERERAEMR L OBBRIZOVTIZERZEDTIELRVESL I 2OV EHR
a7 ) ALDNEPMROBRKRERMT 201 LT, V7Y XLAFITAEORE une
tranche de vie, 2 F D R DMK ZIRMET L L) 2 &7,

EhoZoE_0EMIZ, WOLRENMTOLDTY, NHFHRINLILDICEESH, HH
HaEhD, Y—=U—N - FAT VZWEIWEOSNLZLEFELET L LI REREVHE
BRC narrative point L WHBMEAEH L TWEHA, VT XAOEZORF#HIZ, £20—2% D
HedbntBbhd, 547 V3T T point TN EDDENKL D DIZHIT 5. P point & 1
FHEENCELTEIDT, 7A0=—, ¥754 X, Z—ET R EOEBHPLIDOL D, &F
FNETF—<EEI LV LNEICETLI0LD, HOFICERRY AL E»FTERE 2
ZHEULENRONDLLEVIIILRBRBLEDLDZE 20T 5, Vold) HBpointid, ZOFE
RRE - ZETLIHMZEARNICEETLLOT, 23077 A M ERFRRE OBFRICET
BbDThHbhb, F4ATVIIARDERITFTNWEY,

(a) WEOHMEFND LD LFFLEVZEVTWLREDTEEZLH

(b) ZOHEDEARUCEEOBRBA, LR T, BROPLVIEAF Y VT TREND

(c) REDEEEDS GADBFERRE= 2 —ARKATFHRLZEAT ¥ ¥ T

(d) BON TV LRI HERFILTE55

(e) HANDDHDH5

(f) BB ICHEEORBECHISRLFRELS X500 (K7 —ICX58M, KV ks

WEE, X)) 7RI RN L BE)

IOHRICEELA Yy —F U XD (b) O [EoX @Rl Evink (o) © [RAY4DFE
Zirb] LWHBBHICE DAL o TR0 LT, FAEHICEZELZYV TV ALK (d @
BONTWAHASHEHRIIPTVE2S] LWIHIHEBHIKELTVS, d) Z2WwTIA
TYRRDEIICENTV S, [BEOHABBLHV-50L LT, 5VWIEEELOHHE
REBETZ2I0L LT, TLBERHROMBEEZRLALDOLLT, EBICEHEI1TOAH
ERELLZDOLLT, MNiDFHEINEIL DD D, TOEDVH LY AWLEMADIT) ]
WROEEERD |, COXIRBEEFHAFZIOBEI 7V XL L5TROIDOTHY, Z0k
IBBEROFELEFFI T IVALDEZORBEMELCHB LI oL LEXDESL ). DT,
— AR I L b, WROBFICHTIHBE Vb0 WELEL L2 EHLT
SERE o R L Ho72A, EHERWIOMLOEY TH HEA/IIH TR, REMFOREE
PORTHBEHZ DO L, WEOhAMEOEEIC LoV T LT,

[BE] GHEHRCEH SN IBREFBHOEFRESALZAFHATLILICL>TIDET
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DHEBERHT LY, ChEFE2HTRZLBYVBILEALEHALE-TVOTH- T, BN
PREVI DR TLHBOMBEZERNICENCICEY > TLE ) DI, FHGEH
fEbhTwd, ZHICHL [V hoRE] TiE, BE»rSYVBEINRMAZHELT, £
DR THREDEFRLAHEOELO O L EMT 5, BHRE 2T 50 WERIIHSE
W LTHARZALGZ 6N 505, WEPRBORMADNEBEYHEL LI LTHE, ThooF
BOBIBZEALESIZoTLE) THIZVWHIEIEOLTREZOFMEFEEL 205, £%)
EEFARAZTNPENEN T WL ) IREZ, BHBIC T E] X, ZOEZ0R#Hs
REMICRTAZREHITILZTOLDOICTELRVENVI ZLE2RET S, LOORENIT) TH
PENLD, FEELTE, [RELE] KRIALTHZEwI LY, oETH/MHTLER
ENTOEDELERIIEONDL, FEVEREALRBEICIO Lo TPREFATV S0 %H
LT AHIEILEoT, XFEHBIRELHELIDEL TS,
EEVPORICERBICKEEZEL T TV, ZOHEBIEA, ThIIETT 5 HGE/NHE,
MW TRXEHRIIREZBS, COZLRZHHBROT—V~OHYENZIEL LT HHDTIER NV, %
WEEIEAWVICH LY 7Y Y OB, XFEOZRRLHERDOHICBITLREE - XEHED
RENZDMIT SN2 DRDTH 5,

[...] quand le chercheur construit un métalangage pour interpréter les tropes, il posséde des moyens
plus homogénes pour manier la métaphore, alors que la métonymie, fondée sur un principe différent,
défie facilement Pinterprétation. C’est pourquoi rien de comparable 2 la riche littérature écrite sur la
métaphore ne peut étre cité en ce qui concerne la théorie de la métonymie. [...] Ce n’est pas seulement
Pinstrument d’analyse mais aussi I'objet de ’analyse qui expliquent la prépondérance de la métaphore
sur la métonymie dans les recherches savantes. Puisque la poésie est centrée sur le signe alors que la
prose, pragmatique, I’est, au premier chef, sur le référent, on a étudié les tropes et les figures
essentiellement comme des procédés poétiques. [...] la métaphore pour la poésie et la métonymie pour
la prose constituent la ligne de moindre résistance, ce qui explique que les recherches sur les tropes
poétiques soient orientées principalement vers la métaphore. La structure bipolaire effective a été
artificiellement remplacée, dans ces recherches, par un schéme unipolaire amputé, qui, de maniére

B . . . s46)
assez frappante, coincide avec 'une des formes d’aphasie, en Poccurence, le trouble de la contiguité®® .

CCTREOMEZERABICLTLIVEVE V) XEMEORESN, BERREOLEREL
FULHEEEHAZDDELTELZONT VS, VolZ)TAICLSTEELZDIZ, V7Y XA
NRICH L TERAICITDRD [MEN] TRMN] RTINS 00, RKRNEZOROH
HECEKRT 2 ) HEMELL TS 5%, LWIHIBETHA ), ERO—HizBRT 5,
HBEVIET A MNOHEERFALOBBOBKREE ), LWwITAIE, T4 7+r—TapRol
) RBBHLRBIRL, Fih, BEBEREEICBRY GLELEO2H Lz,

v
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M) 7Y AL] LRBEBOEHCHBTRELZDOTHY, 20HE/NHS 1LY 7Y X2Hh
DERELIZEEHILE, ZORBMOLD7%—BDIZLTLE ) bIFIZidvdiv,

Bac DIERHI T XLDEDHEHMN»S, EOIIIEBEL-OP2KRIETLILIZE ST,
WA NHOZ R RAFHBRWIMNBEST LI ENTEL LT TR RV, #HiZ, VT X%,
FACEARNZDFHDOD Y L) L LTTEARL, BEMICRELBMEED L EBREOEAKE]
ELTOMT A LD, COBRDFENLGEDEAAMIL o TORTERE 2SI1ETTH 5,

%E

1)« [...] le sujet de Pintrigue, détaché de la tradition [...] ne contient donc pas non plus d’éléments
merveilleux {...J. »(Mariska Koopman-Thurlings, Vers un autre fantastique. FEtude de Paffabulation dans
Peeuvre de Michel Tournier, Amsterdam / Atlanta, Rodopi, coll. Faux titre, 1995, p. 30-31)

2)  « Leurs [= personnages] actes [...] sont situés dans un cadre precis, bien délimité dans le temps et dans
Pespace. » (ibid., p. 30-31)

3)  « [Realist] fiction should direct its attention towards [...} the presentation [...] of what is most probable
according to our past experience of the actual world, particularly as exemplified by the procedures of
history and science. » (Christopher Nash, World Postmodern Fiction. A Guide [1987], London / New York,
Longman, 1993, p. 8-9)

4)  « Far from offering only a decorative coloration to the stories of Julien [Sorel], Rastignac and
Raskolnikov, all these references to the story of deceased but ‘true’ Napoleon make sensible to us vital
actions in their respective fictional narratives that might otherwise be quite incomprehensible. Always
behind the immediate ‘histoires’ of the novel’s characters there is an ‘extra histoire’ — an ‘already written
histoire’, a system of ‘givens’ that is either ‘common knowledge’ or readily verifiable, which we ‘know to be
real’. » (ibid., p. 16)

5)  Cf. Roman Jakobson, « Deux aspects du langage et deux types d’aphasies » (1956), trad. par A. Adler et
N. Ruwet, in Essais de linguistique générale 1, Paris, Minuit, coll. Double, 1994, p. 52 & 56.

6) - Cf. ibid., p. 58-59.

7)  Cf. ibid., p. 62-63, 65-66.

8)  Cf. Tzvetan Todorov, « Figure » in Oswald Ducrot et Todorov (éds.), Dictionnaire encyclopédique des
sciences du langage (1972), Paris, Seuil, coll. Points, essais 1979, p. 353 et Umberto Eco, A Theory of
Semiotics, Bloomington, Indiana University Press, coll. Advances in Semiotics, 1976, p. 281.

9)  Groupe p, Rhétorique générale (1970), Paris, Seuil, coll. Points essais, 1982, p. 100.

100 EBEfER TV MY v 7 BE] (1978) #IAEsmiscE, 1992, 187 Ho

1) Groupe p, Rhétorique générale, op. cit., p. 100.

12)  Thidd ITHELOEBTHE, a—7vrdFyvad, bbsA0T Y XL0BREORH
BEY EIFTwa, 2F W Z20EFEHSEB LT, BRETHEY 79U X2k oT03, 2EIE
U7 =7 JIOEGDOLI R DB, THICOVTIEI ORI TIIEY L%,

13)  A#io#RIL, Liesbeth Korthals Altes, Le Salut par la fiction? Sens, valeurs et narrativité dans « Le Roi
des Aulnes », Amsterdam / Atlanta, Rodopi, coll. Faux titre, 1992 } UF Masahiro Iwamatsu, « La poétique

de I'Histoire palimpseste. “Réalémes” et causalité dans la métafiction historiographique », Etudes de
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14)
15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Langue et Littérature Francaises, no 74, Tokyo, 1999 IZ4K# L T2 %,

Michel Tournier, Le Roi des Aulnes(1970), Paris : Gallimard, coll. Folio, 1975, p. 102-103.

Ihix, Tg v SV RAWEEOLEEMEE LTHAL TS, ADRIIBA RS 20 b ADBDRR
Thb, L) RETHD—« Tout laisse 2 penser, en effet, que le ressort de I'activité narrative est la
confusion méme de la consécution et de la conséquence, ce qui vient apreés étant lu dans le récit comme causé
par ; le récit serait, dans ce cas, une application systématique de I'erreur logique dénoncée par la scolastique
sous le formule post hoc, ergo propter hoc, qui pourrait bien étre la devise du Destin, dont le récit n’est en
somme que la “langue” ; et cet “écrasement” de la logique et de la temporalité, c’est Parmature des
fonctions cardinales qui ’accomplit. » (Roland Barthes, « Introduction 4 Panalyse structurelle de récit »
[1966] in Euvres complétes II : 1966-1973, édition établie et présentée par Eric Marty, Paris, Seuil, 1994, p.
84) CORPLRT, T4 74—V adEYIZ [Efy] L) FLZHMAL THE- TV 2 D8O TR
HThb,

SN EOEMTHS, PRIV [LObWw] P& LS (f. Todorov, Introduction & la
littérature fantastique [1970], Paris : Seuil, coll. Points essais, 1976, p. 37)

Tournier, Le Vent paraclet (1977), édition augmentée et annotée par I'auteur, Paris, Gallimard, coll.
Folio, 1979, p. 116. ZHUd b KT 735, E£—/3v 4 Y OFEFPHTRBEEAAB IR S WA EROREIH
Bxlzdbbtb tRNRIzD L —F T B—« Laccent est alors mis sur le fait qu’il s’agit du discours d’un
personnage plus que d’un discours de l’auteur : la parole est sujette 2 caution [...]. On ne nous dit pas que le
narrateur ment et la possibilité qu’il mente, en quelque sorte structuralement nous choque ; mais cette
possibilité existe (puisqu’il est ausi personnage), et — I’hésitation peut naitre chez le lecteur. » (Todorov,
Introduction a la littérature fantastique, op. cit., p. 91)

AT % B8 —Elizabeth Dipple, The Unresolvable Plot : Reading Contemporary Fiction, New York /
London, Routledge, 1988, p. 264 ; Neil Cornwell, The Literary Fantastic from Gothic to Postmodernism,
Hemel Hempstead (Hertfordshire), Harvester Wheatsheaf, 1990, p. 184 ; Elisabeth Wesseling, Writing
History as a Prophet : Postmodernist Innovations of the Historical Novel, Amsterdam / Philadelphia, John
Benjamins, coll. Utrecht Publications in General and Comparative Literature, 1991, p. 15, n. 4 ; Korthals Altes,
Le Salut par la fiction?, op. cit., p. 199-200 ; Iwamatsu, « La poétique de I'Histoire palimpseste », op. cit.

« Abreuvé d’horreur, Tiffauges voyait ainsi s’édifier impitoyablement, A travers les longues confessions
d’Ephraim, une Cité infernale qui répondait pierre par pierre a la Cité phorique dont il avait révé 2
Kaltenborn. Le Canada, le tissage des cheveux, les appels, les chiens dobermans, les recherches sur la
gémellité et les densités atmosphériques, et surtout, surtout les fausses salles de douche, toutes ses
inventions, toutes ses découvertes se reflétaient dans I’horrible miroir, inversées et portées a une
incandescence d’enfer. » (Tournier, Le Roi des Aulnes, op. cit., p. 560)

« Contrairement au récit fantastique classique, ol irréel est présenté comme réel, Tournier transforme ici
le réel en une chose irréelle. 1l prend comme point de départ de I’affabulation des faits reels, qu’il met alors
dans un contexte si particulier, qu’ils deviennent étranges, voire fantastiques. » (Koopman-Thurlings, Vers
un autre fantastique, op. cit., p. 146-147) Z @ affabulation & \» 9 ZEIZDWTid, HEFEOHKI] I E
BT %L, BOHEAD LIP30 Z0BERRRETLTE, BIUFOKEBONLLIHDE
DEE, EVIHIBRTHEDRTWS,

« [...] 4 la veille de Piques, les dirigeants [...] avaient réceptionné avec émerveillement cent cinquante
bocaux de verre numérotés de un a cent cinquante et étiquetés Homo Judaeus Bolchevicus. Dans chacun
d’eux, une téte humaine en parfait état de conservation flottait dans un bain d’aldéhyde formique. »

(Tgumier, Le Roi des Aulnes, op. cit., p. 387)
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22)
23)

24)
25)
26)

27
28
29)

=

30)

31

32
33)

~

Ibid., p. 584, n. 5.

« {...] dans cet engourdissement général, ’envie de terminer légalement le conflit manqua en méme temps
que celle de le prolonger par les armes ; tout ruinés qu’ils étaient et privés de leurs forces, Orsenna et le
Farghestan restaient deux pays fiers, jaloux d’un long passé de gloire [...] Les années s’accumulant d’une
guerre aussi accommodante, on en vint peu & peu, 4 Orsenna, a considérer tacitement I'idée méme d’une
démarche diplomatique pacifique comme un mouvement immodéré, comportant quelque chose de trop
tranché et de trop vif, qui risquait de retourner malencontreusement dans sa tombe le cadavre d’une guerre
depuis longtemps morte de sa bonne mort. » (Julien Gracq, Le Rivage des Syrtes [1951] in (Buvres completes
1, édition établie par Bernhild Boie, Paris, Gallimard, coll. Bibliothéque de la Pléiade, 1989, p. 561-562)

Ibid., p. 555.

Ibid., p. 556.

« Le centre [...] d’une petite communauté de marchands des Syrtes rattachés au hasard de leurs relations
de voyage aux Eglises nestoriennes d’Orient, puis d’une secte initiatique dont les liens avec les groupes
secrets des “fréres intégres” en terre d’Islam paraissent avoir été moins que douteux, les légendes locales en
savaient long sur les conciliabules qu’avaient abrités ces coupoles mauresques et ces hautes vofites noires aux
suintements de cave sous lesquelles avaient prié, aux pieds d’un Dieu inscrutable, Joachim de Flore et Cola
di Rienzi. » (Ibid., p. 705)

Ibid., p. 555.

Ibid., p. 558 & 560.

« L’existence de voitures et de bateaux a4 moteur, par exemple, nous signale en effet qu’il s’agit d’une
époque qui nous est 4 peu prés contemporaine. En revanche, de nombreux détails semblent évoquer les
matiéres d’un autre 4ge (’organisation politique, par exemple) . [...] il est caractérisé par un flou relatif
volontaire quant 2 une référence nette et unique avec le monde extérieur ou une époque précise. » (Marc
Brosseau, Des romans-géographes, Paris, L’Harmattan, coll. Géographie et cultures, 1996, p. 192)

« On constate, d’une part, un amalgame temporel, avec des noms reférant & des sites contemporains
(dont Iorigine peut-étre trés lointaine) et des dénominations n’ayant plus cours (certaines renvoient a des
lieux disparus). Les références constituent, d’autre part, une mosaique spatiale qui se définirait plus
justement, une fois éffectuée la confrontation avec les données du récit, en termes d’incompatibilité
géographique. » (Michéle Monballin, Gracq. Création et recréation de I’espace, Bruxelles, De Boeck-
Wesmael, coll. Prisme, 1987, p. 58)

« [...] au cours d’entretien qu’il m’a accordé en 1985, Julien Gracq a insisté lui-méme sur P’influence de la
dréle de guerre et de la défaite de Juin quarante sur Le Rivage des Syrtes. » (Pierre Jourde, Géographies
imaginaires. De quelques inventeurs de mondes au XX€ siécles, 1991, p. 245)

Ibid., p. 246-247.

« [...] nous rappellerons que la métaphore se réalise quand, de deux unités sémantiques, I’une devient
Pexpression de I’autre grice 4 un amalgame réalisé sur au moins une propriété que toutes deux ont en

»

commun. Dong, si c’est cela, la métaphore est déja une tentative de “ construction ” sur la base d’une
combinaison de propriétés : je nomme l’entité x (munie des propriétés a, b, ¢) au moyen de sa substitution
avec P’entité y (munie des propriétés ¢, d, e), par amalgame sur la propriété c ; de cette fagon, je suggére une
sorte d’unité sémantique inédite munie des propriétés a, b, c, d, e. En ce sens, méme la métaphore poétique
peut devenir un instrument de connaissance [...]. » (Eco, Lector in fabula. Le Réle du lecteur ou La
Coopération interprétative dans les textes narratifs [1979), traduit par Myriem Bouzaher, Paris, LGF, coll.

Le Livre de poche, 1989, p. 196)
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34)
35)
36)

37)

38)

39)
40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

el (LMY vy 7B FB#H200HEH,

Raymond Queneau, Le Chiendent {1933], Paris, Gallimard, coll. Folio, 1974, p. 390-391.

Cf. Claude Simonnet, Queneau déchiffré. Notes sur « Le Chiendent » (1962), Genéve / Paris, Slatkine,
coll. Ressources, 1981, p. 140.

« Au coin de la rue Saint-Denis, une épicerie qui vendait du macaroni est en train de briiler. Plus loin, des
étudiants cassent les mandolines d’un marchand d’instruments de musique. » (Queneau, Le Chiendent, op.
cit., p. 395.)

« On avait écrit sur les wagons : A Capoue, A Capoue. Capoue, c’était la capitale des Etrusques [...] »
(ibid., p. 392) .

Eco, Lector in fabula, op. cit., p. 193-194.

« Dans Guerre et paix, Phistoire de Pierre et de Natacha est un récit de fiction portant sur des personnages
de fiction, mais la Russie de Guerre et paix est la Russie réelle, et la guerre contre Napoléon est la vraie guerre
contre le vrai Napoléon. [...] si Sherlock Holmes et Watson vont de Baker Street 4 la gare de Paddington par
un itinéraire géographiquement impossible, nous saurons que Conan Doyle a commis une bévue. » (John R.
Searle, « Le Statut ontologique du discours de la fiction » [1975) in Sens et expression. FEtudes de théorie des
actes de langage, traduit par Joélle Proust, Paris, Minuit, coll. Le Sens commun, 1992, p. 116)

BN [RERORRIZBIT2EARBER] ([STELLAI 175, 19984)

« [...] quiconque lisant — au début d’un roman — | Jean alla a Paris | est amené, méme s’il s’agit d’un
admirateur de Tolkien ou d’Ursula Le Guin, 2 actualiser comme contenu de I’énoncé que guelgue part il
existe un individu appelé Jean qui va dans une ville appelée Paris, ville dont il a déja entendu parler en
dehors de ce texte parce qu’elle est citée dans le livre de géograpghie comme capitale de la France dans ce
monde. 1l peut méme l’avoir visitée personnellement. Mais si ensuite le roman continue par | arrivé a Paris,
Jean alla habiter dans une chambre d’hétel au sommet de la tour Eiffel |, nous sommes préts a jurer que
notre lecteur, s’il a une encyclopédie tant soit peu étoffée, décidera qu’au sommet de la tour Eiffel, dans ce
monde, il n’y a pas d’hotels. Mais malgré cela, il ne se plaindra pas que le roman ne “représente” pas
correctement la réalité : tout simplement il choisira une autre attitude interprétative et décidera que le roman
lui parle d’un univers un peu étrange ot il y a Paris, comme dans le nétre, mais ot la tour Eiffel est faite
différemment. » (Eco, Lector in fabula, op. cit., p. 163-164.)

« [...] si on a généralement apergu les liens étroits qui unissent le romantisme 3 la métaphore, on a le plus
souvent méconnu Paffinité profonde qui lie le réalisme a la métonymie. » (Jakobson, « Deux aspects du
langage et deux types d’aphasies », op. cit., p. 66)

Cf. Marie-Laure Ryan, Possible Worlds, Artificial Intelligence, and Narrative Theory, Bloomington /
Indianapolis, Indiana University Press, 1991, p. 151-152. K&, 5|HEIZ L 2872 &

« [...] 4 la réalité historique de I'Holocauste s’ajoutent les aspects d’un récit réaliste qui sont mélés avec
des éléments fantastiques et merveilleux. Réunis de fagon curieuse, les différents niveaux ne tardent pas a
s’influencer mutuellement. Dans Le Roi des Aulnes cette stratégie aboutit, entre autres, 2 une parodie du
principe de “I’historicité”, si cher aux romancier du XIX€ siécle.

Le roman présente pour ainsi dire 'inversion du principe d’historicité, propre au roman réaliste du XIXe siécle.
Loin d’étre soumis aux forces sociales, le héros les commande lui-méme. De plus, le déterminisme qui commande
Lunivers de Tiffauges semble parodier les principes de causalité et de cohérence interne qui marquaient le roman
réaliste traditionnel. » (Koopman-Thurlings, Vers un autre fantastique, op. cit., p. 144-145)

Jakobson, « Deux aspects du langage et deux types d’aphasies », op. cit., p. 66-67.
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